Hallo a
Basel - Stadt i Kanton Basel-Stadt

Destiirnameya mayiné i hemwelatibiin

Ji bo demeke diréjtir li Swisreyé biminin an li vir bixebitin pédivi bi
destlrnameyeké heye. Di navbera cureyén cuda yén destlrnameyén
mayiné U destlrnameyén bicihblné de cudayi té kirin.

Cureyén destirnameyan

Ki di dema mayina xwe ya li Swisreyé de bixebite yan ji ji s&é mehan zédetir li vir bimine,
pédiviya xwe bi destlirnameyé heye. Ev yek ji aliyé Saziya Kogberiyé ya kantoné ve
(Migrationsamt) té dayin. Ewé di navbera cureyén mafé mayiné de biryaré bide, bé
mafé destlra mayina demkin (heta saleké), destlra mayina dembori (heta demeké) {
dest(ira mayina bédawi (ji bo herdem) (1 herwiha dest(ira mayina kesén sinor derbas
dikin, were dayin.

e Destlirnameya mayina demkin L: Ev cureyé destlra mayiné ji bo kesén bi armanceke
diyar li Swisreyé demeke kin (heri zéde saleké) bijin, té& dayin. Piraniya hemwelatiyén
dewletén-YE O EFTAyé yén dikarin di navbera sé mehan ( saleké de peymana kar
(Arbeitsvertrag) nisan bidin, daxwaza vi cureyé mafé destlrnameya mayiné dikin.

¢ Destlrnameya mayina dembori B: Ev cureyé destlra mayiné ji bo kesén demeke diréj
li Swisreyé biminin e. Piraniya hemwelatiyén dewletén-YE (0 EFTAyé yén gava karibin
nisan bidin wé ji saleké zédetir li Swisreyé kar bikin (peymana kar-Arbeitsvertrag)
daxwaza Vi cureyé destlra mayiné dikin. Destlra mayiné ji bo hemwelatiyén-
YE/EFTAYyé ji bo pénc salan té dayin. Ji bo kesén ji dewletén din hatine, derbasdariya
wé salek e. Pistre, divé daxwaza diréjkiriné were kirin. Diréjkirin wé ji bo van kesan li
gor sertimercan pék were, wek minak teviéblna kurseke almani. Gava dest(ira we ya
mayiné neyé dayin, sedemén wé yén li hember diréjkiriné werin gotin hene, wek
minak cezayén s(ic an girédayiblna bi alikariya civaki ve. Gava hdn ji ses mehan
zédetir li derveyi welét biminin, destlra mafé mayina we bi dawi dibe. Penaberén
daxwaza wan hatine pejirandin ji destlra mayiné ya B distinin.

¢ Destlrnameya mayina bédawi C: Mirov pisti li Swisreyé 5 an 10 salan dimine vé
destlra mayiné distine. Li vé deré ji sertimercén cihéreng én ji bo mirovén ji welatén-
YE/EFTAyé 0 welatén séyemin hene. Gava hdn bar bikin, bigin derveyi welét, destira
mafé mayina we ya bédawi dikare di bin sertiimercén diyar de heri zéde ¢ar salan
derbasdar be. Ji bo were n(kirin, divé serlédanek li ba Saziya Kogberiyé were Kirin.

e Destlirnameya mayina demki F: Kesén seri li mafé penaberiyé dane |1& wek penaber
nehatine pejirandin, 1é ji bo demeké destdr hatiye dayin ku li vir biminin, vi cureyé
dest(ré distinin. Divé ev destlrname her sal were n{kirin.
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Nasnameya biyani

Biyaniyén li Swisreyé rldinin nasnameyeke biyani (Auslanderausweis) distinin. Cureyé
nasnameyé girédayi pivanén cihéreng e. Kesén ji derveyi welét hatine nasnameyeke
biyometrikk a di awayé karta krediyé de distinin. Ji bo wé di dema geydkiriné de sopa
tiliyén wan té girtin 0 wéneyek té kisandin. Ger nasname were dizin an windakirin, divé
mirov bi lez serfi i polis bide. HOn dikarin bi gilinameya windakiriné ya ji polisan were
stendin 0 kopiyeke pasaporta ji welét an kopiya nasnameyé (ji bo YE/EFTA),
nasnameyeke na li ba Saziya Kogberiyé (Migrationsamt) daxwaz bikin.

Diréjkirin

Li gor cureyé destlra mayiné 0 hemwelatib(né, divé destlira mayiné bi navberén cuda
were diréjkirin. Gava pédivi bi diréjkiriné hebe, hiin formeké distinin (Verfallsanzeige).
Vé formé dagirin, ji aliyé karsazé we ve bidin erékirin G dawi tevi kopiyeke pasaporta
we ya welét an nasnameya (ji bo YE/EFTA) we, bidin Saziya Kogberiyé (Migrationsamt).
Ger pirsén we hebin, Saziya Kogberiyé agahiyan dide.

Hemwelatiblina rewa

Kesén ji deh salan 0 vir ve li Swisreyé radinin, dikarin serlédana bidestxistina mafé
hemwelatib(ina federall bikin. Ji bo kesén jiyana xwe ji 8 heta 18 saliya xwe li Swisreyé
derbas kiring, her salek wek du salan té hesibandin. Ji bo hemwelatiblné tista giring a
té xwestin; tijekirina dema rlnistiné ya diyarkiri, hinblna zimané almani, integrebdn @
tineblna deyn an geyda cezayi ye.

Hemwelatiblna hésankiri

Hemwelatiblna hésankiri di bin hin sertimercén zagoni yén diyar de, ji bo hevjinén
biyani yén hemwelatiyén Swisreyé 0 ji bo neviyén délbaveki Swisreyi vekiri ye. Ji bo
hemwelatib(ina hésankiri, Hikimeta Federali bi tené xwe biryara hemwelatib(né dide.

Agahiyén zédetir (Girédank, Navnisan, Brosur, Belavok)
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